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Oui, bien que né ici, & 14 Nou-
“welle-Orléans, en Louisiane, dans
oes Etats-Unis dont il fut citoyen
on il aurait pu jouer un premier
o H de Séces-
sion ou de Confédération, Alexan-
dre Dimitry fut.un véritable Grec
de la Grdce ancienne et classigue,
de méme gue Pierre Soulé, vers le
 méme temps, dans la Lotisiane et
- I’Amérique adoptées, fut un type
siperbe de Francais ardent, élo-
< quent et supérieur, et bien qu‘A_~
- -Jexandre Dimitry n'eilt jamais
touché du pied le sol de la Gréce
de ses ancétrea et qu'il n'en con-
it que I'héroique et merveilleuse
hietoire, il en savait la langue,
V'inc. mparable langue, la langue
immcriells, ausei bien que ceux
qui la parlaient avec Platon dans
les jardins d’Académus, qui 8’en-
tretenaient avec Zéncn sous le
Portique des Stoiciens ou qui écou-
taient Eschine et Démogthénes sur
Vago.a des grands orateurs athé-
nie.:~. g

A Athdnes, au Pirée comme é.
V’Acropole, il aurait été chez lui,
et Diogéne, en le voyant, aurait,
peut-8tre brisé sa lanterne,

En vérité, Alexandie Dimitry
pavait la langue de ses ancétres
grece, ot g8’il l'enseignz  parmi
ncus, dans un pays assez peu claa-
sique, & une jeunesse américaine
etipeu athénienne, c'est qu'il la con-
naissait véritablement et qu'il
pouvait 'enseigner sans le secours
de 1a traduction et sans I'aide des
traducteurs,

11 avait, du reste, 'amour et le
goénie des langues.

C'ésait un philclogue rare et sa-
vant,

Mais son admiration presque en-
tiére allait aux belles langues de
Vantiquité, & celles qui ont précédeé
et formé les autres, qui nous di-
sent, bien que mortes, une civili-

o ~ sation magnifique sans laquelle la

" motre ne terait rien, et qui, en réa-
lité, sont euncore vivantea et vi-
vront éternellement comme toute
création de haute pensée, de génie
et de puissant travail intellectuel.

Et comune il les treuvait si bel-
les, 8i nobles et si riches, bien
qu’'elles fussent antiques, le profes-
seur moderne, qui pouvait rappro-
cher et comparer, e “disait tout
naturellemeut, avec le respect des
anciens, que lee langues mortes et
clasgiques révélaient des civilisa-
tions antérieures d'une admirable
élaboration pour lesqueller nous
n’avons pas toujours conservé le
reepect qu'on doit & la vérité, & la
beauté et i la grandeur. Il pen-
eait qu'en nous glorifiant trop
nous-mémea, oubliant le passé ou
nous parlant de ce qui nous ap-
partient et de ce qui ne mnous ap-
partient pas. nous faisions frop
preuve d’injustice cu d'ignorance,
et que nous donnions hien souvent
raison au fabuliste La Fontaine,
qui eut, comme tous les écrivains
de son aiécle, le plus grand respect
pour les anciens et ne railla jamaia
1a bosse de I'Esope grec.

N'est-ce pas avec les vieilles
choses cu les chowes antiques
qu'on fait les choses nouvelles—
«vetera nova» — et quand nous
croyoos créer, faire du nouveau,
donuner une pensée incornue ou
une forme originale, ne sommea-
nous pae le plus eouvent que des
imitateurs, des modificateurs, des
copistes ou des plagiairesi

L’étude du passé et de l'antiqui-
%€, qui est celle dee origines et des
développements, est donc néces-
saire en toute chose, et celle des
langues est certainement la plus
importante, la plus intéressante,
celle qui éclaire le mieux et révale
le plum &4 I'eeprit humain,
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Ger une langue, voyez-vous,
avec ta grammaire et seg rdgles,
est tout une bible, tous um hivre,
tout un verbe, pour ne pas dire
teute une révélation. ' Lea bates
n’'en ont pas une véritable, et elle
est le caractdre distisctif de1'hom-
- e, ce qui le rend sociable, civi-

lisé et religieux. Parler, c'est
penser et c'est 8tre homme, femme
ausel, a moins qu'on ne parle trop.

Les Grecs eux-mémes, qui
avaient une wnoble idée de la lan-
gue, disaient, quand elle était
belle, qu'elle était la «langue des
dieux», et ils en avaient tout I'a.
mour et le culte, -

E¢ si vous voulez avoir 1a masu-

—

" .. re exacte et parfaite d'une unation

ou d'un_peuple, d’une race méme,
de leur intelligence, de leur & ien-
ce, de leur morale, de leurs ccuvres
et de leur degré de civilisation, il
faut apprendre et comprendre les
langues qu'ils parlent. Il faut
meme. 81 vous voulez connaitre

un inconou de votre race, bien.

que la parole 80it un peu menteuse
et la bouche parfois fausse, dire &
cet inconnu, homme ou fernme:
«Parle ta langue» — et I'éeouter
attentivement dans 1'expression
de ses idéea, de ses pensées, de ses
1
Be faudra peus-étre qu’un mot
pour vous dire ce qu’il vant,

Un seul mot d'une langue peut
vévéler un peuple, un siécle, une

que, une civilisation entiére,
ot les «mots sacrés» des hiéro-
phanten et des initids aux myastd.
Tes en sont assurémept la preuve.
¥at-ce que le met n'a pas un
fens, une eiguification, un eeprit
vivant qui parle, se communique
~ ot 8@ transmet, et quelle dignité ne
pout-il pas avoir par sa supério-
rité sur le erit Il estle verbe,
averbumn,

ILes langues. voyez vous, #ont
Yhistoire de )'komme et de I’hu-
. Toabnité, et nous pouvonadire auesi
' Que la femme est pour beaucoup,

pour moitié au moins, dans cette
histoire-ld. Car In femme, par sa
nature, n'est cella. qui contri-
bue le moios & former une langue
et & déterminer mon caractére.
Vous pouvez constater aussi que
lea races qui 6nt considéré la fem-
me comme esclave ef comme in-
férieure, chez lesquelles son in-
fluence a été nulle ou seconfialre,
n'ont pas brillé par la beauté et la
supériorité de-leur langage. Ce
n'eat pas seulement la grice quia
manqué a ce langage, mais encore
la justice. La femme grecque,
malgré le gynécée, ne futl point
eaclave comme la femme d’Orient.

Oui, pour nous résumer sur ce
point, c’est dans 13 langue d'une
race ou d'un peuple, langue faite
ou &-peu prés faite, langue qui est

ou de ce peuple, que vous trouvez
leur natupr?\, ploulfl travail, leur dé-
veloppement, leur progrés et peut-
étre ﬁeurs destinées. Cette lan-
gue, malgré des obscurités appa-
rentes et lea archeismes au sens
douteux, ne vous cache rien. Elle
vous Jivre en toute vérité, comme
un livre cu comme une Bible qu’il
suffit d’ouvrir et de lire, les reli-
gions, les lois, la politique, les
maeurs, les coutumes, les usages,
le cceur, 1'esprit et 1 Ame dupeuple
qui a vécu ou qui vit eacore ou de
1a race dout lea destinées peuvent
étre plus ou moins éclatantes et
glorieuses. Et si cette langue est
sans science et sdhs philosophie,
comme la plupart de celles de
I'Orient, avec 1'image seule et le
nom, admirez-la sans doute com-
me un étonnant tableau des temps
bioliques nouws 'mentrant le pro-
phéte Moite montant au Sinai des
éclairs, des tonnerres et de la puis-
sante voix au monosyllabe éternel
et théocratique; mair ne la com-
parez point 3 la langue savante,
philosophique, démocratique -et en
méme terape ¢i harmonieuse et si
variée d’Athénes, & truvers la-
guelle on$ passé l'inspiration des
pootes et 18 charme des Muses, ni
4 celle qu'a parlée le peuple re-
main par la bouche de ges tribuns,
de sea séuateurs, de ses consuls e$
de ses juriscousultes. .
Horace était plus grec que latin,
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Notre ami et professsur Aexan-
dre Dimitry, dont nous le disons
peut-étre ici les 1déea ot ler penti-
ments mair qui les aurait expri-
més ausrement, avec plus d'éle-
quence, dans plia de clarté et de
lumiére, avec toute 'autorité d'un
savoir supérieur et du géuie, était-
il donc homme et philologue a
ignorer lo latin de 1a vieille Rome,
et 8'il le possédeit en maitre in-
contegté, avec toute son histoire
.ot ga civilisation romaine et con-
quérante, ne savait-il pas ’admi-
rer comme on doit admirer les
classiques immortels des deux
plus grandes villes de 1'antiquité?
Car Babylone, Memrhis et Jérusa-
lem ne nous ont rien laissé.

Il ne faut pas le supposer, et
I'admiration ne se détourne pas
de Rome,

Est-ce sans raisen que 1'Eglise,
venue avec une religion nouvelle,
ayant le christianisme fur ses le-
vies, mais ne pouvant pas parlerla
langue des prophétes hébreux eux-
mémes, a dii adopter la iangue de
Rome et lui donner un caractére
sacré?! N'est-ce. pas méme cette
adoption, presque autant que le
pontificat de Pierre et de ses suc-
cesssury, qui a valu A la Rome des
Cénars et des Papes le nom ae
Ville Rternelie!

Et si les- Universités et les Cnl-
léges, &-peu-prés partout, pour ne
pas dire partout, avec ou sans
intention religieuse, ont adopté
cette méme langue, dite «morte»
comme le grec, n'ont-ils pas fait
acte de raison, de sagesse et de
piétét Est-ee que preeque (outes
nos laugues modernes ne eont pas
un peu sea filles, et si notre pau-
vreté n’est pas trop visible, si
nous gathns et écrivoms pagsable-
mBES \4e idioimee de nos tempe, ve
terait-ce point grace aua richeasses
dea o8 classiques ot & leurs
admirables grammaires.

Ue latin est riche, voyez-vous,
bien que venu avant nous, et il
appartient, comme le grec, & la
civilisation méditerranéenne dont
nous relevons comme successeurs
et continuateurs. Nous y trou-
vons une partie de nos archives ot
nos origines. L’Angleterre elle-
méme, malgré sa fierté de Breton-
pe et sa singularité de Saxonne,
ne saurait le nier, ot sa flotte ¢ar-
thaginoise n’empéche point cette
ile perfide de a'appeler Albion,
c’eet-a-dire I'ile aux «falaises blan.
ches», - ’

Cela n’empéche point, non plus,
certaing hommes pratiques et po-
sitifs de nos temps, & Peaprit an-
glais peut-atre, c’est-a-dire d’esprit
mercantile, et psur qui les sffaires
et le commerce eont l'idéal de la
vie intellectuelle, morale et civili-
sée, de vouloir supprimer notre
Education upiversitaire, sous la
haute raison de temps perdu et
d'inutilité, 1'étude des langues
mortes, du grec qui ne sert A per-
sonue et du latin qui sert seule-
ment & dire la messe catholique,

Car les protestants ne sgvent
pas le latin et n‘ont . pas besain de
le savoir, puisaue leura «doctors»
n'ont rien de commun «cum doe-
toribus Romce»r. Quant au mot
«University» Iui-méme, dout les
Francais ont fait le mot université,
C’est un  mot  indubitablement
saxon.

Mais, sans raiilerie, est-ce que
I'étude des langues anciennes et
justemrent nommées clasaiques,
vutre la science dont elle vous en-
richit, ne vous dilci?line ras ad-
mirablement pour 'emploi, pour
l'usage et pour le perfectionne-
W‘“""»’ propre Ianguet -

Les’grands auteurs, les orateurs
puissants et les écrivaine do mar-

une véritable histoire de cette race|

ceptions, ont eu pour nourriture [
! tielle et forte icella des
classiques grecs et Jatins, et ce|
n'est%as seulement %: substance
que leur a donné 1'antiquité, mais
encore la forme parfaite et 14 mé.
thode. Le beau et le juste, en
matiére de langues, n'est pas mo-
derne.

Mais quand les réformateurs du
positivisme ou du apracticalisme»
auront supprimsé le grec et le latin
de 'Université, du Collége et de
I'enseignement, attendons nous &
voir nos langues modernes rede-
venir complétement barbareq dans
la sublime civilisation du mercan-
tilisme et du matérialirme triom-
phante.

t-ce & dire que le" philelogue
ot le professeur Alexandre Dimi-
try, homme de son .temps, de son
siecle et do son -pays, ait eu du
dédain cu de l'indifférence pour
les langues vivantes, celles qui
ont cours, celles qu'on parle et
celles qui sont indispensallesf

Vous ne le pensez certainement
pas, ot cela ne pouvait pas étre.

11 pouvait avoir ges préférences
sans doute, trouver plus de beau-
tés dans l'uue que dans I'au-
tre, aimer la force de celle-ci et la
gréace de celle-1a, g8e dire ausei que
le climat. la latitude et le eroleil
devaient avcir une influence ausei
réelle sur les hommes que sur
leurs idiomer; main il était bien
plutot polyglotte, celui qui sait et
parle toutea lea langues, que celui
qui, hors de son pays et parmi les
étrangers, est obligé d’ouvrir la
bouche et de faire le simulacre de
menger pour demander du pain.
Il ne pensait point que la posees-
sion d'une seule langue dit vous
rendre supérieur eun Guoi que ce
's0it, ni wéme plus profond ou plus

rfait dans la vétre, e il croyait
?:rmement. que la podseesion de
deux nobles languew, bulles par
leur littérature et leurs chefs.
d'muvre, vous initiait comme 3
deux eivilirations également no-
blue et belles. L'esprit me peut
pas en souffrir, ni méme le ewur.
Le Barbare n’est il poiot celui
qu'on ne comprend pas, ou peut-
étre celui qui ne vous comprend
pas?

Maijs le professeur Dimitry, qui
fut traducteur au département de
I'Etat, &  Washington, en 1556,
pouvait enseigner en quatre ou
cinq langues vivantes qu'il con-
naissait 4 fond, dont il était véri-
tablement maitre, qu'il parlait et
écrivait purement, ¢légamment,
avec leur accent particulier, com-
me auesi, quand le sujet le vou-
lait, avec une remarquable élo-
quence qui lvi était naturelle. 11
avait le don de l'improvisation, et
sa parole était ample et haute,
quel que fit son auditgire, jamais
commune et vulgaire, avec un ma-
guifique relief = d'orateur grec.
L'artiste, en lui, complétait le sa-
vant., Kt il n'était pas avocat,
c'est-a-dire chicanou de verboeité
et de vent, ni rhéteur. !

A Costa Rica et au Nicaragus,
petites républiques de I'Amérique
Centrale que les Etate-Unis déve-
reront demain et ot le gouverne-
ment de Washington l'avait en-
voyé corme ministre avant la
guerre dite de Séceasion, il parlait
mieux l'espagnol que les haute
fonctionnaires du Nicaragua et de
Costa Rica, et le ministre Dimitry,
familier avec la langue de Clervan-
tes, aurait pu donner des lecons
de pur cestillan A tous Acadé-
miciens et a toutes les Académiee
de I'Amérique Centrale et du
Mexique. Tl aimait cette langue,
du reste, qu'il trouvait belle, fa-
cile, quasi-latine, gonore par ses
voyelles, qui chantait clair ou qui
jurait haut, mais qui ne siffait
pas et ne grimacait point. Il lui
trouvait une flerté naturelle et
une dignité grave quisavent pour-
tant g'adoucir et s'attendrir aux
18vres charmantes d'une Madrile-
ne qui sourit ou d'une Andalouse
qui écarte yy peu sa wantille pour
vous sourire. 1l y a dela miizique
ot de la danse dana la languse espa-’
gnole, comme aussi de la patsion
et du drame, et ai la religion y a
mis trés peu de philesophie, elie y
a mis tout au moins de 1'éclas,

La langue espagnole, malgré ses
beautés certaines, n'est cependant
‘point la langue des comquétes et
de ’avenir. :

Son peuple, un instant maitre de
la moitié du globe, n’a pas su en
faire I'organe vivant de la civili-
sation et du progrés,
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Le serom de 1a Dnenanie’-v
Presss Assoelée '

Londres, 4 mars—Une nottvelle
provenant de Berlin annonce que lo
{roteasenr Wasserman, un des plus
brillanta éléves da professeur Koch,
croit avoir trouver le serum qai
doit- guérir la paenmonie. Ses ex-
périences faites sur des animaux
ont réussi; il eet en train d’opérer
sur des dtres humains,

Le temps est froid. Deux gran-
des noirées ont fait rentrer hiem des
personnes en ville.

Cette semaine la duehesse de
Buecleugh a présenté miss Aator,
qui portait une toilette blanche
avec des broderies en argent; elle
avait & la main' wn bouquet de lis.

+ Amélioration dans l'étilt do
. Pape,
Presss Asseoite R

iy
Rome, 4 mars, 9 k. 30 da mhatin=—
Le Pape a passé une nmuit calme ot
se sont bien ; il qnittera le lit quel-
ques heures awjonrd’hai.
Rien de nonveas a relater sur la
plaie. 8a température, sem pouls,

que durable,quelie que soit leur na- ;

tionalité, sauf quelques rares ex- !}

82 respiration, ete., tout est réga-
lier; U'sppétit est excellent.

..

1 Géricault, Horace Vernet, Raf-

LES_HUSSARDS,

~

* .

- On peat affirmer que davs tont
jeune Frangais il y & un hussard

ui sommeille. On comprend
donc Pémotion avec laquelio 1les
éleves de Saint-Cyr ont entendu
raconter, par M. Albert Vandal,
les prouesses de la cavalerie 16-
gére de Pépopée,

Avant le brillant conférencier,
les peintres militaires du sidcle
avaient entrepris 'apothéose des
hussards. Carles Vernet, Gros,

fot, Eugéne Lami #e sont plu a
rendre leur silhougtte & la fois
élégante et martiale, la ligne et
la couleur y trouvaient leur
compté. 1!s nous les montraient
se raant a Pennemi, le sabre
haut, la pelisse flottante, les ca
denettes claquant sur les joues;
puis, au retour, pasaant tous les
cceurs au fil de la moustache.

Ce hussard de légende est il
fils de la Révolution et de I’Em-
pire! pourraient se demander
cenx qui n’ont pas le loisir de
compulser les archives. Un ca-
valier érudit, enthousiaste de la
sabretache, M. ie capitaine Chop-
pin, vient, daus sou livre intitnlé
les Vieux Hussards,de nous prou-
ver, sar pi¢ces, que c’est aux dix-
soptidme et dix-huitidme sit¢cles
qu’il fant remouter pour établir
leur filiation. :

Les ancétres 6taient de bonme
marque, ¢t leurs exploits com-
mencent, sous Louis XIV, aveo
Corneberg po-r colonel, les lan-
¢ant avec cette verve endiablée
qui est devenue la caractérie-
tique de 'arme. La priucesse pa-
latine, fille du landgrave de
Hesse et belle-sceur du Roi, se
déclare leur patronne, et se les
fait présenter par le maréchal de
Luxembourg.

Leurs ehefs se nomment Ber-
chiny, Conflans, Chamborant,
Lavzun, Sombreuil et, 3 leur
suite, tout ce que le dix haitidme
‘siecle compte d’amoureux de la
cosarde, estimant que le Lon.
heur de vivre est a 'avant-garde;
on les voit alertes, pimpants, s
prépurer A la eharge, en resan-
glant lenrs chevaux, et repoa.
drant & frimas leurs cadenettes:
il ne faut pas faire de vilaing
morts,

Berchiny avait, daus son cha.
teau, une galerie qui contenait
lea portraita en pied de ses offi-
ciers: “Vous voild, lui dit an pré-
lat, au milien de vos chanoines!
—OQui, monseigueur, répond lo
colonel, et ce qu'il m'en plalt,
c'est qu'ils n'ont jamais été A
matines, que je n'y allasse aveo
eux.” - .

Le prince de Ligne, bon juge
en matiere d’entrain, compare
les hussards aux cavaliers nu-
mides. Le maréclial de Saxe, le
soir de la bataille de Lawfeld,
déclare que la victoire a 6té dé-
vidée par les 32 escadrous de
Berchiny et Sombreuil, inesatres
de camp, qui culbutent les An-
glais. lis ne faisaient pas de
quartier, mais ils n'en deman-
daient pas davantage. Trds agi-
les, sar des clievaux trds entrai-
nés, ils avaient 'audace et le
conp d’ewil qui sont tout disait
le maréshal, dans ce métier trda
fin de huesard.

Citons, en passant, le colonel
de Verseiles qui, atteint a qua-
tre-vingts ans par uuve mise 4 Ia
retraite, supplie le maréchal de
Belle-Iale de le laisser, saus sol.
de, sur les états du régiment,
sams quoi il en mourra; le mi-
nintre le maintient, et il continue
& inatraire sa troupe, en galop-
pant A sa tlite, jusqu’am jour ou
nue chute trés rude le force & se
retirer.

Les huesards de Rattsky ont
une part spéoiale dans la légen-
de de leur arme. C’est d’eux que
le maréehal de Villars dit
“‘gqu’aucans troupe n’est plus
brave; essuyant plus de coups
‘de fusil, ayant plus d’hommes et
de chevaux tués, mais anssi

u'aucune ne prend plas d’éten-

ards, qo’il faut cependant, pour
&tre sinedre, ajonter qu’ils s'en
approprient quelques uns, pour
en faire fondre les dorures com-
me part de batin, mais qu’enfin
jamais gena n’ont mieux faitla
guerre que ceux-ld, en Flandre,
en Espagne, en Lorraine, aar le
Rhin, en Bohéme,” '

Le eapitaine Desoffy, de ce ré.
giment, envoie an secrétaire &'L-
tat de la guerre, M. d’Angervil-
liers, lo relevé auivant de ses
servioes: enlevé A J'ennemi
41,600 chevaux, 991 cuirassiers,
180 grenadicrs, 216 oavaliers,
147 dragons, 18 filles ’honneur;
brilé 9 bourgs et villes, coulé 8
bateaux de vivres et munitions
destinés & Philippsbourg; ré.
duig plusieurs villes 3 contribu-
tion et Aotages.”

S'ils étaient brillants a Vatta-
que, ils savaient aussi rester de
pied ferme sous le feu; dans Ia
guerre de Sept Ans, le régiment
de Mangrave essuie, sans qu'un
cavalier quitte le rang, le feu de
trente-trois pidcea. Dans cette
méme campague, les hussards
de Nassau, en luttant victorien-

Ziethen et de Seydlitz, saavent 1
I'honneur de la France.

La figure de Conflans se déta-
che alors en pleine lumidre. Fils
de maréchal d’ Armentidres, tros
en faveur a la Cour, il ne se troa.

sement contre les cavaliers def,

nure la plus noble et la plus ma.
le,|il est le type de Ventralneur
de| cuvalerie. Un enpitaine de
papdours aatrichiens fatiguait
larmée avec un corps de parti-
sapas: il parvient & le joindreet le
prpvoque devant sa troupe & un
duel au sabre ; il a Pépaule fen.
due par son adversaire, qu'il
cofiche par terre & la ripoate. On
fup fort surpris de trouver, A la
mort de Conflans, beaucoup de
livres grocs et latine qu'il avait
annotés de sa main; plus tard,
Lgssalle réservait la méme sur-
priise & ses héritiers.

1 avait en pour lieutenants-
cofonels  Kellermaun, Marisy,
d’Hauterive, qui prouverent,
sous la Révolution et I'Empire
quelle était Pécole de Conflans.

Lauzun termine cette pléiade,
o'est lui qui, colonel de cavale-
rip, demande en ces termes, a
fajre une expédition maritime, la
guerre d’Amérique. “La possi-
bilité de recevoir des eoups de
fusil est trop précieuse pour que
jella néglige.”

Ses hussards a pelisse blanche.
eylbutent les Anglais & York-
tgwn ; lui-méme, suivant \'exem-
ple de Conflans, provoque en
oqmbat ringulier, sur le champ
de¢ bataille, le colonel Tarleton ;
84 carriére maritime comprend
agesi la prise da Sénégal, et la
destruction dea comptoirs an-
glais, l'expédition de Corse; il
rqmplace hukner comme général
et chef de 'armée du Rhin, com-

aude ensuite celle d’'Italie, cel-
le des cotea de La Roclelle, et
eqt guillotiné en 94, )

L'histoire, graude justiciere, a
fgit inscrire sur I'Arec de Triom-
phe lenom d’Armand de Gon-
tdat, duc de Lauzun et dac de

Jiron. :

Les vieux huesardas y sont auns-
si représentés par Clarke, maré-
chal de France; Kellermann,

naréchal de France; Kellermanu,

gpuéral en chef de cavalerie;

ilmaine, général en chef; Ma.
riry, général de brigade, ot Sten-
gel, le géuéral de division dont
I'rmperéur dit, dans ses8 mémoi-
res sur la campagne d’Italie,
qp'il a été le partait modéle da

Il vonvieat de rappeler que,
vers la fin du siécle de Louis
N VI, les chefs de cavalerie sont
dpminés par le désir de profiter
'dle leur expérieuce de la guerre,
pour meditier les réglements.

Les tendances seut a la sim-
plicité de I'équitation, & I'édunca-
tjon du cavalier, faite umigue.

tent ¢n vue de la guerre; 'en-
train subsiste, mais il est régu-
larisé et I'on peut hardiment af.
firmer que leurs traditions ont
formé les cavaliers de I'épopée.

Il est donc 6gnitable de rendre
hommage A ces chefs de corps et
goméranx qui avaient nom Chas-
tpllier-Duménil, Boban, Mottin
de 1a Balme, d’Auvergue, Bois.

eflre, Lubersac, d"Autichamp,

[ Eacars, Choiseul, La Rochefoun-
chuld, Noailles.
cpnservés aux archives du mi-

pratique de la guerre, de leur dé.
sir de rompre les vieux moulea,
S8hn8 préjugés de caste, avec le

in donne de nombreunx extraits
de ces rapports, agrémentés de
rieux portraits et d’uniformes
du temps; il reconstitue ainsi

de ces brillants cavaliere.

La société d’histoire militaire
“4l.a Sabretache”, que son nom
oblige, en a décidé Venvoi,

titre gracieux, anx salles d’hon.
jeur de six régiments de hus.
shrds de la jeune armée, corres-
pondant aux vieux régiments.

A la Chambre des” Représentants

5800 Aseociee”

Washington, 4 mars— Le somi-
tf de conférence des Rivitres et
Horts, de la Chambre, a réussi a
s/entendre.

Le président Burton a demandé
llapprobation de sun bill.

La Chambre a adopté le bill des
Rivieres et Ports tel qu'il a été

hodifié parle comité de conférence.

Le bill est déjA soumis A la si-
gnature du Président.

La Chambre a autorieé une nom-

elle conférence du comité chargé
de régler le bill des allocations na-
vales. La Chambre a suspendu la
sj'ance jasqu'd 5h. 45 du matin.

Washington, 4 mars—Les tra-
vaux de la Chambre vont lemte-
m ent.

A 4 h. 30 du matin, le comité de
conférence des riviéres et ports a

wit un rapport favorable.

M. Burton a demandé I'adoption
du bill. .

Aprés une longue discussion, il a
€ré adopté,

A 4 heures 45, suspemsion de
spance jusqu’d 5 houres.

Aprés une suspension de séances
la Chambre s'est réuni de neuvean
A 7 heures 30.

Les membres étaient évidemment
fatigués ; quelques-uns étaient as-
spapis sur des sofas. Presque toute
13 Chambre commenga a déjeuner.

A 7 heures 45, rapport du comité
dle cenférence sur le bill da diatriot
dp Columbia.

L e

AVALANCHE.

s Adsostss. iy L
Denver, Colorade, 4 #iars:-Des
akie de Tomichi établissent qu’ung
ayalanche dans la montagne da
Granit a tné Mme Stout, Mme Wil-

linm Swazee ot wa enfant, ot a dé-

¥e heuareux qu’a la guerre an mi-l

e

jicu de aes Lommes; de 1a tear-!

4

trait despropriétés d’une valeur de
$200

,000.

ohef de cavalerie d'avant-garde.

Leurs rapports

nistére témoignent de leur sens

ol orgueil de faire !a France
victorieuse et redoutée. Le livre
g1 documenté du capitaine Chop-

d'uue fagon saisiesante l'allyre.

Exécution capitale
A HUHR -
“On e trs pae e nténet T

récit d’une exdcution capitale en
Annam :

. 1y avait plusieors mois que
des vols assez importants de
poudre et de munitions se com-
mettaient dans la citadelle de
Hué. Le roi avait ordpnné que
tout vol, de quelgue minime im-
portance qu'il fit¥, commis an
préjudice d’un Earopéen, fit pu.
bi de mort. Un exemple était
nécessaire. Cinq witérables fa-
rent dono, aprds enquéte é&ta.
blissant leur calpabilité, cou-
damnés a subir.la peine capitale.
L’un d’entre eux avait d’ailleurs,
d’une fagon directe, participé a la
rébellion et re¢cu d’un des chefs
rebelles un brevet de mandarin.

L'exécution eut lieu & cing ou
6 kilomeires de Hué,sur la route
de Quang-1'ri. Elle avait sartout
attiré Ia curiosité des Européens
Peu ou point d’Annamites. La
mort n'est pas pour 'Oriental
ot 'Anuamite en particulier, un
spectacle qui vailie beaucounp
iIa peine qu'on se dérange.
Pourquoi irsit-elle émouvoir
oeux qui ne sout appelés qu’a la
contempler, alors qu’elle émeut
& peine ceux qui vont Ia subir?
Sur le passage du fundbre corte-
ge A peine quelques portes de
cagnas wentre-biillent-elles pour
retomber anssitdot indiftérentes
et mueties.

Les coupables marchent lente-
ment, Rans que lear visage tra-
hisse la moindre trace d’émotion.
Détail froidement terrible : leara
parents, femmne, pére, mbre, fre-
res, les accompagnent, tenant
sous le bras la natte dans la.
que'le ils voot rapporter tout a
Pbenre le corps du sapplicié.

L’un des coupables tient d'ane
main son pincean de bambou, de
I'autre une feuille du papier sou-
‘ple et soyeux en usage parmi les
lettrés, et tout en marchant, 1l
écrit avec un intervalle de ré-
flexion entre chaque caractére,
comme nu homme qui fait une
lettre d'affaires. Oun me dit que
cet homme écrit son teatament,
ot, de fait, quand il a fini, il re-
met écritoire, bamboun et manus.
crit 3 un parent qai marche 3
sea cOtés, couveit de vétements
de deuil, ¢'eat-d dire d'un turban
blanc et d’une robe également
blanche, non ourlée.

Un aatre, en pagsant devant
an marché fort populeux ou
grouille et s’agite tout un petit
peuple d’indigéues #a'écrie, du
moins Pinterprdto Passure: ‘.Je
meurs aveo le regret de ne pas
avoir tué plas de Franrcais!

Le malheureux se flatte. On
croit qu'il n’'en a pas tué beaun-
coup et qu'il & a son actif plus
de larcins que de combats. »’im-
porte! Ce cri fat fait pour ins-
pirer queiques réflexions a ceux
qui ne voalaient pas absolument
voir que des pirates dans les re-
belles d’Anam en 1386, Il déctle
tout au moins chez cés derniers
Pexistence d’'un sentiment que
Pon est trop porté A con-
sidérer comme un monopole
des eaprits et A dénier aux
Orientaux, Voyez pourtant ce
que sont les hasards des latitu-
deg. 1l est des gens en Occi-
dent & qui des cria de‘la sorte
out vala apréa leur mort des mo-
numents de marbre, des odes et
des légendes héroiques.

Ici, nul o’y a pris garde.

Cependant, on approchait
de la halte fatale. Le cortege
s’arréte prés d'un petit pont mas-
sif et &4 dos d’Ane qui enjamhe
un assez mince arroyo. L’heare
des adieux était arrivée. Déja
les cing bourreaux,—un par con-
damné —étendaient les nattes.
On vit alors un troablaut
spectacle. Les parentes, femmmes,
méres, ou sweurs des condamnés,
s’approchent d’eux et gravement,
comme s"] se fic agi d’une toilet-
te de *gala, vinrent avec des liu-
ges imbibés d'eaun laver le visa-
ge, les pieds et le torse des mal-
heureux, que la bn-e et la fati-
gue d’uane longue marche avaient
sounillés, Elles leurs lustrerent
les cheveux avec la mnain et ré-
pardrent le désordre de leur kéo.
Elles leur firent, en un mot, la
toilette de la mort, et, quand
tont ftut terminé quand le con-
damnné tat jugé asser élégant
pour mourir, il 8e_retoarna vers
»es parents et, avec Ia méme di-
gnité ques’il el été &4 une au-
dience royale, il leur fit, en se
prosternant, les cinq “lais” du
cérémonial chinois et annamite,
joignant les malns audessus de
la téte et,aprés chaque agenouil-
lemeut, frappant le sol du (ront.

Uun des condamués, trouvant
guon s’attardait un peu trop au-
tour de lui ¢t sentant qu'on lat-
tendait, repoussa doucement la
main qui lul dovnait les derniers
soins. “Toi ! toi!” (assez! assez!)
puis il alla, comme ses compli-
ces, s’agenouiller sur sa natts et
s'offrir an coup fatal,
L'instrument de sapplice est
un sabre lourd, rouillé et d’assex
piteux aspect, quelquefois méme
e’est un de ces coupe-coupe val-

g

servent pour leurs mille travaax, |

driers, émonder les arbres, etc.
Les appreutis bourreaa

Kipling a pazsé une
s dormi la plupart ‘da temps; il
semble g’en étre bie

s'exercent sar des troucs de ba-
Baniers. Quand, aprds quelques
tAtonnements, ils artivent & cou-
per le tronc d'un Beul coup et
juste A la ligne rouge qu'ils ont
marquée avec lear doigt coloré
de bétel, o’est que leur instiue-

pourront aspirer & !& maltrise.
Hélas! ceux qui venaient d’o-
pérer n’étaient, il fant le croire,
que de pauvres cler¢s. Une aeule
t8te fut enlevée du premier conp.
Pour les quatre autres, ceux qui
oserent regarder assistdrent an
plus ignoble des spe:tacles: les
fabres ne coupaient;pas, et, pen-
daut plesieurs minutes, les corps
8’étant couchés soud la sccousse,
vertébres, nattes et terre furent
laborieusement sciés par une
lame édentée qui ne pouvait ve-
nir A bout de son enrre....
Lorsqu’on rouvril: les yeox,
les femmes agenbaillées es-
sayaient d’arréter uvec des lin-
ges monillés et du pupier chinois
les flots de sang qui s'échap-
paient de ces troncs de corps
mutilés ; elles envelopperent les
cadavres dans les plis de longues
nattes de bambou, et on les

deux par deux, avec leur lugu-
bre fardeau q-e, ce soir oa de-
main, elles irout déposer sous
quelque tertre g zonné, tout
présdn village natal. . ..

_Quant anx tétes| des suppli-
ciés, les bourreanx|les enfermae-
rent dans de petiis paniers 3
claire-voie, ot elles se balance.
ront quelques joursau bout d’an
bambou, exposées |aux regards

faite. !
La legon, ajoute-tion, prodaira.-

t-elle un grand effe

le peat aftirmer dans cet étrange

pays, oit la facon dout on meurt

enseigne A ceax qquestent que

la mort eat 8i pea de chose !

ms s
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Ente

moyen d’utiliser, en tewmps de
guerre maritime, la flotte de
yachts a vapeur fraucais.

Sur les deux ceut trente-deux
yachts qui la eomposent, il y en
a pour le moment, vingt-quatre
Jaugesnt 125 tounehux et au-des-
sus, et qui,
pourraient, en cette circonstan-
ce, rendre de réels service. Ce
sont : .

“Walhalla”; au &omte de ('as.
tellane; ““Bacchante” et “Velle.
da”, a M. Heori Menier ; “Eros”,
au baron Arthur de Rothschild ;
“Obazalie”, au comtede Dalmas;
“Némésis”, a M. A‘lbert Meuier ;

On' cherche ac%uellement.f le

“Sagitta”, 4 M. Mjchel Ephrus.
8t ; “‘Régulus”, an marquis «'Ur-
re d’Aubais; “Fauvette”, a M.
Pérignon: “Jeanne-Blanche”, &
M. R. Faulquier; “Sauntana”, a
M. L. Prat; ¢ Sans Peur”,
a M. F. Rambeanx; « Saint
Louis’, & M. Louis de Clercq ;
‘“Léon-Pauilhac”, 4 M. Panilhac,
“Ar-Nedeler”, an jcomte Wares-

Montaigs; “Laranda”, a M. Da-

R. de Quélen ; “‘Grace-Danling”,
aa comte Foy; *‘Floréal”, a M.
Mongin; “Mélusine”, & M. Ar-
mand de Caillavet; *“Dame-Blan-
che”, a M. Depeaux; “Galejon",a
M. Henri Dufay; “Liearre”, 3 M.
Peynaud; “Gabrielle”, a M. Lu-
cien Marc; ‘‘Aventuridre”, a M.
R. de iLaire; “Elodie, & M. Ma-
rius Michel; “Knsa”, au com.
mandant Drouillarg.
Maiatenant, quels sont, parmi-
ees yachts, ceux qui sont le plus
snsceptibles d’étre employés com-
me auxiliaires de 1a flotte de

perré, président de/1I’U. Y. ¥,

. Morts et b‘esaés.

Preass Ansacite.

1
|

Washington,v} mars—Le dépar-
tement de la ganerre 3 reca le ciible-

gramme suivant de Manille: }
Manille, 4 mars: | i
Bleas¢s pres de ihloocun: Le

soldat Alfred Cashmore, ler Mon-

cuisse.

Prés de Sam Pedlja Macati, le
sergent, Dennis  Shea, 36  artil-

lerie; ler mars, forte blessure a Ia
main-

Rapporté eemme marguant :
Girant Callam, Cie C, 108 1'enn-

sylvanie, envoyé hirs dea ligues

peur recherches, le 2
pRB reparu.

janvier. N'a

Oris,

1état du podte adyara Ki-
e  eayant
ane meit. 1}

New York, 4 ma

treuvsé.
La petite Elsie, ag

aussi tres biem dorwi.

conper les haies, fendre les ma.,dant des nomnvellea
en cite une de Cuicuita.

l

- La petite Joséphi

ot a été transportée ¢hez Mme De
forest, n's éproave
,ment dans son (gt
gnires dont les Annamites se ' nait.

!%e,qui & 5 aus

ucun chaoge-
pendant la

Parmi lea meiuge:f recus, demnii -

a patient; on

p—

Ny

tion avance et que bientdt ils-

vimes s’éloigner alors lentement, -

du passant, pour lni apprendre-
que la justice du Ro: a été satis-

moral ¥ Qui

guerre.

par' couséquent,.

quiel : “Hermine”, au comte de-

moy-Picon; “Gilorigna”, au comte

guerre ! (’est ce: que nous ap.
prendra lenqudte 3 laquelle re
livre actuellement Pamiral Du.’

tana, musicien, légér¢ blessure a la .

de 3 nn-u‘“

[

N

oy

il

- A oy . -



